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serve stocks, create and maintain Government stocks.

ARTICLE 5.

1. FEach estimate provided for in Articles 2 to 4 of this
Convention shall be in the form from time to time prescribed
by the Permanent Central Board and communicated by the
Board to all the Members of the League of Nations and to the
non-member States mentioned in Article 27,

2. Every estimate shall show for each country or territory
for each year in respect of each of the drugs whether in the
form of alkaloid or salts or of preparations of the alkaloid
or salts:

(a) The quantity necessary for use as such for
medical and scientific needs, including the quantity re-
quired for the manufacture of preparations for the
export of which export authorisations are not required,
whether such preparations are intended for domestic

~ consumption or for export;

(b) The quantity necessary for the purpose of
conversion, whether for domestic consumption or for
export ;

(¢) The amount of the reserve stocks which it

is desired to maintain;
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(d) The quantity required for the establishment
and maintenance of any Government stocks as provided
for in Article 4.

The total of the estimates for each country or territory
shall consist of the sum of the amounts specified under ( a)
and () of this paragraph with the addition of any amounts
which may be necessary to bring the reserve stocks and the
Government stocks up to the desired level, or after deduction
of any amounts by which those stocks may exceed that level.
These additions or aomsomosw shall, however, not be taken into
account except in far as the High Contracting Parties concerned

shall have forwarded in due course the necessary estimates to
the Permanent Gentral Board.

3. Every estimate shall be accompanied by a statement
explaining the method by which the several amounts shown in
it have been calculated. If these amounts are calculated so
as to include a margin allowing for possible fluctuations in de-
mand, the estimates must indicate the extent of the margin so
included. It is understood that in the case of any of the drugs
which are or may be included in Group II, a wider margin
may be necessary than in the case of the other drugs.

4, Every estimate shail reach the Permanent Central
Board not _.m.non than August Ist in the year preceding that

@& TR« K" KD
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in respect of which the estimate is made.

HED

5. Supplementary estimates shall be sent to the Perma-
nent Central Board immediately on their completion.

6. The estimates will be examined by a Supervisory Body.
The Advisory Committee on the Traffic in Opium and other
Dangerous Drugs of the League of Nations, the Permanent
Central Board, the Health Committee of the League of Na-
tions and the Office international d’Hygiéne publique shall each
have the right to appoint one member of this Body. The Se-
cretariat of the Supervisory Body shall be provided by the

Secretary-General of the League of Nations, who will ensure
close collaboration with the Permanent Central Board.

The Supervisory Body may require any further informa-
tion or details, except as regards requirements for Government
purposes, which it may consider necessary, in respect of any
country or territory on behalf of which an estimate has been
furnished in order to make the estimate complete or to explain
any statement made therein, and may, with the consent of the
Government concerned, amend any estimate in accordance with
any information or detail so obtained. It is understood that in
the case of any of the drugs which are or may be included in
Group II a summary statement shall be sufficient.

7. After examination by the Supervisory Body as provided

IROIRES
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in paragraph 6 above of the estimates furnished, and after
the determination by that Body as provided in Article 2 of
the estimates for each country or ﬁmﬁ.:oau_on behalf of which
no estimates have been furnished, the Supervisory Body shall
forward, not later than November 1st in each year, through
the intermediary of the Secretary-General, to all the Members
of the League of Nations and non-member States referred to
in Article 27, a statement containing the estimates for each
country or territory, and, so far as that Supervisory Body may
consider bm,omwmmnﬁ an account of any explanations given or
required in accordance with paragraph 6 above, and any ob-
servations which the Supervisory Body may desire to make in
respect of any such estimate or explanation, or request for an
explanation.

8. Every supplementary estimate sent to the Permanent
Central Board in the course of the year shall be dealt with
without delay by the Supervisory Body in accordance with the
procedure specified in paragraphs 6 and 7 above.

CHAPTER III.—LIMITATION OF MANUFACTURE.
ARTICLE 6.

1. There shall not be manufactured in any country or

territory in any one year a quantity of any of the drugs

Rk | R HKE" H1)
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greater than the total of the following quantities:

(a) The quantity required within the limits of
the estimates forthat country or territory for that
year for use as such for its medical and scientific
needs including the quantity required for the manu-
facture of preparations for the export of which export
authorisations are not required, whether such prepara-
tions are intended for domestic consumption or for
export;

(b) The quantity required within the limits of
the estimates for that country or territory for that
year for conversion, whether for domestic consumption
or for export;

(¢) Such quantity as may be required by that
country or territory for the execution during the year
of orders for export in accordance with the provisions
of this Convention;

(d) The quantity, if any, required by that coun-
try or territory for the purpose of maintaining the
reserve stocks at the level specified in the estimates
for that year;

(e) The quantity, if any, required for the pur-
pose of maintaining the Government stocks at the level

1Ol
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specified in the estimates for that year.

2. It is understood that, if at the end of any year, any
High Contracting Party finds that the amount manufactured
exceeds the total of the amounts specified adove, less any de-
ductions made under Article 7, paragraph 1, such excess shall
be deducted from the amount to be manufactured during the

following year. In forwarding their annual statistics to the

Permanent Central Board, the High Contracting Parties shall
give the reasons for any such excess.

Arricie 7.

There shall be deducted from the total quantity of each
drug permitted under Article 6 to be manufactured in any
country or territory during any one year:

(i) Any amounts of that drug imported includ-
ing any returned deliveries of the drug, less quanti-
ties re-exported.

(ii) Any amounts of the drug seized and utilised
as such for domestic consumption or for conversion.
If it should be impossible to make any of the above

deductions during the course of the current year, any amounts
remaining in excess at the end of the year shall be deducted
from the estimates for the following year.

TR« R 2D
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ArTIiCcIE 8.

The full amount of any of the drugs imported into or
manufactured in any couniry or territory for the purpose of
conversion in accordance with the estimates for that country
or territory shall, if possible, be utilised for that purpose
within the period for which the estimate applies. .

In the event, however, of it being impossible to utilise the
full amount for that purpose within the period in question, the
portion remaining unused at the end of the year shall be de-
ducted from the estimates for that country or territory for

the following year.
ArTicLE 9.

If at the moment when all the provisions of the Conven-
tion shall have come into force, the then existing stocks of any
of the drugs in any country or territory exceeds the amount
of the reserve stocks of that drug, which according to the esti-
mates for that country or territory, it is desired to maintain,
such excess shall be deducted from the quantity which, during
the year, could ordinarily be imported or manufactured as
the case may be under the provisions of this Convention.

Alternatively, the excess stocks existing at the moment

I Oni
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when all the provisions of the Convention shall have come into
force shall be taken possession of by the Government and re-
leased from time to time in such quantities only as may be
in conformity with the present Convention. Any quantities so
released during any year shall be deducted from the total
amount to be manufactured or imported as the case may be
during that year.

CrAPTER IV.—PROHIBITIONS AND RESTRICTIONS
Armicre 10,

1. The High Contracting Parties shall prohibit the export
from their territories of diacetylmorphine, its salts, and pre-
parations containing diacetylmorphine, or its salts.

2. Nevertheless, on the receipt of a request from the
Government of any country in which diacetylmorphine is not
manufactured, any High Contracting Party may authorise the
export to that country of such quantities of diacetylmorphine,
its salts, and preparations containing diacetylmorphine or its
salts, as are necessary for the medical and scientific needs of
that country, provided that the request is accompanied by an
import certificate and is consigned to the Government Depart-
ment indicated in the certificate.

3. Any quantities so imported shall be distributed by and

1R« K" "D
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on the responsibility of the Government of the importing
counfry.

ArtricLe 11.

1. No trade in or manufacture for trade of any product
obtained from any of the phenanthrene alkaloids of opium or
from the ecgonine alkaloids of the coca leaf, not in use on
this day’s date for medical or scientific purposes shall take
place in any country or territory unless and until it has been
ascertained to the satisfaction of the Government concerned
that the product in question is of medical or scientific value.

In this case (unless the Government determines that such
product is not capable of producing addiction or of conversion
into a product capable of producing addiction) the quantities
permiited to be manufactured, pending the decision hereinafter
referred to, shall not exceed the total of the domestic require-

ments of the country or territory for medical and scientific

| needs, and the quantity required for export orders and the

provisions of this Convention shall apply.

2. Any High Contracting Party permitting trade in or
manufacture for trade of any such product to be commenced
shall immediately send a notification to that effect to the Se-
cretary-General of the League of Nations, who shall advise the

1 OMNH
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other High Contracting Parties and the Health Committee of
the League,

3. The Health Committee will thereupon, wﬁmn consulting
the Permanent Committee of the Office international d’'Hygiéne
publique, decide whether the product in question is capable of
producing addiction (and is in consequence assimilable to the
drugs mentioned in sub-group (a) of Group I), or whether
it is convertible into such a drug (and is in consequence as-
similable to the drugs mentioned in sub-group (&) of Group
I or in Group II).

4. 1In the event of the Health Committee mmn_mSm that
the product is not itself a drug capable of producing addiction,
but is convertible into such a drug, the question whether the
drug in question shall fall under sub-group (&) of Group I
or under Group II shall be referred for decision to a body or
three experts competent to deal with the scientific and technical
aspects of the matter, of whom one member shall be selected
by the Government concerned, one by the Opium Advisory
Committee of the League, and the third by the two members

so selected.
5. Any decisions arrived at in accordance with the {wo

preceding paragraphs shall be notified to the Secretary-General
of the League of Nations, who will communicate it to all the

@1 R« K JD
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Members of the League and to the non-member States men-
tioned in Article 27.

6. If the decisions are to the effect that the product in
question is capable of producing addiction or is convertible into
a drug capable of producing addiction, the High Contracting
Parties will, upon receipt of the communication from the Sec-
retary-General, apply to the drug the appropriate régime laid
down in the present Convention according as to whether it
falls under Group I or under Group II.

7. Any such decision may be revised, in accordance with
the foregoing procedure, in the light of further experience, on
an application addressed by any High Contracting Party to
the Secretary-General.

ArTIiOLE 12,

1. No import of any of the drugs into the territories of
any High Contracting Party or export from those territories
shall take place except in accordance with the provisions
this Convention.

2. The imports in any one year into any country or
territory of any of the drugs shall not exceed the total of
the estimates as defined in Article 5 and of the amount ex-

ported from that country or territory during the year, less the

1Oy
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amount manufactured in that country or territory in that

year,
CHAPTER V.-~CONTROL.
ArTicCLE 13.

1. (@) The High Contracting Parties shall apply to all
the drugs in Group 1 the provisions of the Geneva Convention
which are thereby applied to substances specified in its fourth
Article (or provisions in conformity therewith). The High
Contracting Parties shall also apply these provisions to pre-
parations made from morphine and cocaine and covered by
Article 4 of the Geneva Convention and to all other prepara-
tions made from the other drugs in Group I except such pre-~
parations as may be exempted from the provisions of the
Geneva Convention under its eighth Article.

() The High Contracting Parties shall treat solutions
or dilutions of morphine or cocaine or their salts in an inert
substance, liquid or solid, which contain 0.2 per cent or less of
morphine or 0.1 per cent or less of cocaine in the same way

as preparations containing more than these percentages.

2. The High Contracting Parties shall apply to the drugs

which are or may be included in Group II the following pro-

(& | R« HL" #H40D
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visions of the Geneva Convention (or provisions in conformity
therewith) :

(a) The provisions of Articles 6 and 7 in so far
as they relate to the manufacture, import, mwuol and
wholesale trade in those drugs;

(b) The provisions of Chapter V, except as re-
gards compounds containing any of these drugs which
are adapted to a normal therapeutic use;

(¢) The provisions of paragraphs 1 (&), (e¢)
and (e¢) and paragraph 2 of Article 22, provided:

(i) That the statistice of jmport and
export may be sent annually instead of quarterly,
and

(ii) That paragraph 1 (b) and paragraph

2 of Article 22 shall not apply to preparations

containing any of these drugs.

ARrTIiCcLE 14.

Any Government which has issued an authorisation
for the export of any of the drugs which are or may be in-
cluded in Group I to any country or territory to which neither
this Convention nor the Geneva Convention applies shall im-
medijately notify the Permanent Omsa.& Board of the issue of

TOMR
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the authorisation; provided that, if the request for export a-
mounts to 5 kilogrammes or more, the authorisation shall not be
issued until the Government has ascertained from the Perma-
nent Central Board that the export will not cause the estimates
for the importing country or territory to be exceded. If the
Permanent Central Board sends a notification that such an
excess would be caused, the Government will not authorise the
export of any amount which would have that effect.

2. If it wvvomnm from the import and export returns made
to the Permanent Central Board of from the notifications made
to the Board in pursuance of the preceding paragraph that
the quantity exported or authorised to be exported to any country
or territory exceeds the total of the estimates for that country
or territory as defined in Article 5, with the addition of the
amounts shown to have been exported, the Board shall im-

mediately notify the fact to all the High Contracting Parties,

who will not, during the currency of the year in question,
authorise any new exports to that country except:

(i) In the event of a supplementary estimate being

furnished for that country in respect both of any quantity

over-imported and of the additional quantity required; or
(ii) In exceptional cases where the export in the

opinion of the Government of the exporting country is es-
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sential in the interests of humanity or for the treatment
of the sick.

3. The Permanent Central Board shall each year prepare
a statement showing, in respect of each country or territory
for the preceding year;

(a) The estimates in respect of each drug;

(%) The amount of each drug consumed;

(¢) The amount of each drug manufactured;

(d) The amount of each drug converted;

(e) The amount of each drug imported;

(f) The amount of each drug exported;

(g) The amount of each drug used for the com-
pounding of preparations, exports of which do not require
export authorisations.

If such statement indicates that any High Contracting Party
has or may have failed to carry out his obligations under this
Convention, the Board shall have the right to ask for expla-
nations, through the Secretary-General of the League of Na-
tions, from that High Contracting Party, and the procedure
specified in paragraphs 2 to 7 of Article 24 of the Geneva Con-
vention shall apply in any such case.

The Board shall, as soon as possible thereafter, publish the
statement above mentioned together with an account, unless
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it thinks it unnecessary, of any explanations given or required
in accordance with the preceding paragraph and any observa-
tions which the Board may desire to make in respect of any
such explanation or request for an explanation.

The Permanent Central Board shall take all necessary
measures to ensure that the statistics and other information
which it receives under this Convention shall not be made
public in such a manner as to facilitate the operations of spe-
culators or to injure the legitimate commerce of any High

Contracting Party.

CHAPTER VI.—ADMINISTRATIVE PROVISIONS.

ArricLe 15.

The High Contracting Parties shall take all necessary
legislative or other measures in order to give effect within their
territories to the provisions of this Convention.

The High Contracting Parties shall, if they have not al-
ready done so, create a special administration for the purpose
of :

(a) Applying the provisions of the present Conven-
tion;

(b) Regulating, supervising and controlling the trade
in the drugs;
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(e¢) Organising the campaign against drug addiction,
by taking all useful steps to prevent its development and
to suppress the illicit traffic. .

ArtIicIE 16.

1. Each High Contracting Party shall exercise a strict su-

pervison over:

(a) The amounts of raw material and manufac-
tured drugs in the possession of each manufacturer for
the purpose of the manufacture or conversion of any of
the drugs or otherwise;

(5) The quantities of the drugs or preparations con-
taining the drugs produced;

(¢) 'The disposal of the drugs and preparations so
produced with especial reference to deliveries from the
factories.

2. No High Contracting Party shall allow the accumula-

tion in the possession of any manufacturer of quantities of raw
materials in excess of those required for the economic conduct
of business, having regard to the prevailing market conditions.
The amounts of raw material in the possession of any manu-
facturer at any one time shall not exceed the amounts required

by that manufacturer for manufacture during the ensuing six
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